NAVOD K POUZITIU FREKVENCNYCH MENICOV
série
ARCHIMEDE
IMTP 1.1W ST 1,1kW, 3x230V
IMTP 1.5W ST 1,5kW, 3x230V

Vyrobca : ELECTROIL S.R.L. Via L.Lama 4, Z.1. Villa Argine, Cadelbosco di Sopra —42023
Reggio Emilia — Taliansko

Frekvencny menic s jednofdzovym napdjanim 1x230V s vysokym stupriom krytia pre reguldciu odstredivych
Cerpadiel na konstantny tlak. Vhodny pre ovlddanie jednofdzového asynchrénneho motora (1x230V PSC),
trojfdzového asynchréonneho motora (3x230V) a synchronneho motora trojfdzového s permanentnymi
magnetmi. Menic je vybaveny LCD displejom a ako volitelné prislusenstvo ma BC a loT modul.

Ziadame Vds o pozorné preéitanie a dodrzanie tohoto ndvodu !

©2022 AQUAMONTS s.r.o. Vsetky préava vyhradené.
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©2022 AQUAMONTS s.r.o. Vsetky prava vyhradené.
Tento navod je kombinacia prekladu origindlneho manualu k vyrobku a praktickych rad a
technickych odporucani vyplyvajucich zo skisenosti mnohoroc¢nej praxe pri montazach cerpadiel.

Obsah

S = Ter o oo RC= N o T= T =T g =Y (= S 2
D = Toto )Y/ o VA o] T T 1 o T PP 3
3. PraCoVNE POAMUENKY ... e 4
4. VVSeobecné bezpelnostné upozornenia, nariadenia @ POKYNY ........couuiuuiiiiiiiiiiieiicce e 4
L e = o o) VA o To T (1] o R PP 6
5. Prvé spustenie — Samoreguladny test Il ... ... e 13
6. NaSTAVOVANIE FUNKCIT - e e e e e e e e e e e r e e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e eaas 16
7. Chybové hlasenia zobrazované na displeji frekvenCného menica ..o 21
8. Skupinova prevadzka viacerych Cerpadiel s meniCom s bezdrétovou KOmunikaciou..............c.uuceeeiieeeenennn, 23
9. POvodneé ES VYhIASENIE 0 ZNOTE. .....coiiiiiiieee e e e 24
10. ZARUCNE PODMIENKY ..ottt ettt teesessss et eseestssesesasssseseseseseessssas s s ess s esesesese s sesesasansesssesens 25
11. Zarucny list - osvedcCenie 0 akosti @ kompletnosti VYrobKU ... 27
12. Zoznam autorizovanych predajni a montaznych firiem ... 28

1. Technické parametre

V tomto ndvode su zakladné informdcie pre pouZzivanie a udrzbu menica. Zariadenia popisované v tomto
navode su nasledovné:

e IMTP1.1W ST: Frekvenény menic v prevedeni montaz na stenu, IP65, s jednofdzovym napajanim pre
priemyselné pouzitie na réznych typoch motorov do vykonu 1,1kW s LCD displejom, BC bezdrétova
komunikdcia a loT pripojenie su volitelné varianty.

e IMTP1.5W ST: Frekvenény menic v prevedeni montaz na stenu, IP55 so servo ventilaciou,

s jednofdzovym napajanim pre priemyselné pouZitie na r6znych typoch motorov do vykonu 1,5kW
s LCD displejom, BC bezdrétova komunikacia a 10T pripojenie su volitelné varianty.

Dadlezité novinky:

V pripade napdjania jednofazového motora (PSC) tymito meni¢mi IMTP1.1-1.5W ST pomocou troch vodicov, je
mozné vynechat behovy kondenzator, vdaka $pecialnemu riadiacemu systému, ktory umozniuje plynuly

mozu aj jednofazové motory bezat spdsobom jako keby boli trojfazové bez nutnosti ich vymeny.Staci vynechat
kondenzator a pripojit vystupné vodic¢e podla schémy zapojenia (obr. 8).

Riadenie synchréonnych motorov s permanentnymi magnetmi je vdaka riadeniu pomocou 32-bitového
procesora velmi precizne, s vysokou ucinnostou, s prakticky nulovym pridom bez zataze, s maximalnym
momentom aj pri nizkych otackach a umoziuje ovladat motor aj v otvorenej slucke (bez senzora).

Tieto najnovsie modely su vybavené temperovanim a vyrovnavajucou membranou pre zabranenie vytvarania
vodného kondenzu z vzdusnej vihkosti vo vnutri menica.

Vdaka dvojstupfiovému vstupnému filtru je menic spolahlivo ochraneny proti prepatiu a ruseniu zo siete.
Tieto menice su Specificky navrhnuté pre prevadzku s odstredivymi cerpadlami s cielom udrzat konstantny
tlak, usporu elektrickej energie v kombinacii s réznymi programovatelnymi funkciami, ktoré nie s mozné pfi
klasickom systéme s priamo napdjanym cerpadlom. Model IMTP1.5W ST je vybaveny chladenim pomocou
servo ventilatorov, ktoré su riadené podla teploty menica.



V pripade servisu a poradenstva s meni¢om uvedte presné typové oznacenie menica, vyrobné Cislo a
softverovu (SW) verziu (Obr. 1).

Type: ITTPE.7W —BG
THREE FHASE Pyt

P Mo 2 200 (3 p)
Commection: RADID

Obr. 1: Sériové ¢islo menica na stitku
2. Pracovny princip

Systém pozostdva z odstredivého ¢erpadla, poharianého asynchronnym motorom a ma za ciel udrzovat
konstantny tlak vody bez ohladu na prietok vody (v rozmedzi parametrov ¢erpadla). Vystupny tlak je
detekovany pomocou tlakového senzora s vystupom 4-20mA. Logickd doska ma 15V vystup pre napdjanie
senzora.

Tento typ menicov pre ¢erpadla ma pokrodily algoritmus pre automaticky zaznam pracovnej krivky ¢erpadla,
pre zarucenie presného zastavenia pri malom prietoku v celom rozsahu pracovnych tlakov ¢erpadla. Tento
systém je efektivnejsi ako iné menice, ktoré meraju prietok prietokomerom.

Ochrana proti prevadzke s uzatvorenym vytlakom: Pre zabranenie chodu ¢erpadla do uzatvoreného vytlaku,
riadiaca logika snima elektrické parametre motora. Ak nastane prevadzka pod krivkou nulového prietoku
(zmeranou pri samoregulacnom teste), tak déjde k zastaveniu Cerpadla. V pripade poklesu tlaku dojde

k opatovnému zapnutiu Cerpadla.

Ochrana proti chodu na sucho: Pre zabranenie poskodenia ¢erpadla pri chode na sucho, riadiaca elektronika
snima ucinnik motora v kombinacii s dalSimi parametrami ako tlak a prud, a ak d6jde k poklesu pod urcité
hodnoty tak je Cerpadlo zastevené a objavi sa prislusny alarm.

Pouzitie: Frekvencné meni¢e ARCHIMEDE IMTP1.1-1.5W ST v kombinacii s ponornym odstredivym ¢erpadlom
su vhodné na cerpanie a dodavku Cistej vody z vrtov, kopanych studni a z nadrzi. V kombinacii
s povrchovym odstredivym cerpadlom su vhodné vSade tam, kde je nizky tlak v rozvodnom systéme
a treba ho zvysit.

Ucel : Zasobovanie vodou chat, domacnosti, bytovych domov, penzidnov, hotelov,
Zasobovanie vodou priemyselnych, vyrobnych objektov a vyrobnych liniek
ZavlaZovanie, zavlahy réznych velkosti a typov

AQUA ALADINO

Kompletna Cerpacia zostava
- Ponorné c¢erpadlo
- Frekvencny menic
- Set armatur s tlakovou
nadobou




3. Pracovné podmienky

Veli¢ina

Symbol

Jednotka

Asyn. Motor 1F

Asyn. Motor 3F

Syn. PM motor

1.AWST | 1.5WST

1.1W ST | 1.5W ST

1.1W ST | 1.5W ST

Vonkajsia
precovna
teplota

Tamb

°C

0..40

0..40

0..40

Maximalna
relativna
vlhkost

%(40°C)

50

50

Stupen krytia
menica

IP65(1.1W),
IP55(1.5W)

IP65(1.1W),
IP55(1.5W)

Nominalny
vykon motora

P2n

kW

1,1 1,5

1,1 1,5

Nominalne
vstupné
napatie meni¢a

V1in

Vac

230

230

Vstupné
napatie menica

V1

Vac

200-240

200-240

200-240

Vstupna
frekvencia
menica

fin

Hz

50-60

50-60

50-60

Vystupné
napatie meni¢a

V2

Vac

230

230

230

Vystupna
frekvencia
menica

f2

Hz

200% f1n

200% f1n

200% f1n

Nominalny
vstupny prud
RMS

[1n

Adc

9 11,5

9 11,5

Nominalny
vystupny prad
(do motora)

Aac

8 (COM)

5,5 7

5,5 7

Skladovacia
teplota

Tstock

°C

-20..+60

-20..+60

-20..+60

Tab. 1: Pracovné podmienky

- Vibraciam a uderom musi byt zabranené spravnou instalaciou

4. VVseobecné bezpecnostné upozornenia, nariadenia a pokyny

A A

DODRZUJTE SPRAVNE ELEKTRICKE ZAPOJENIE VSTUPNYCH A VYSTUPNYCH VODICOV Z MENICA. KABLE
MAJU NA SEBE POPIS: LINE — napajacia siet a MOTOR — pre pripojenie ¢erpadla: PRIPOJENIE NAPAJACIEHO

NAPATIA NA VYSTUP Z MENICA MOTOR VEDIE K JEHO SPALENIU A NA TOTO POSKODENIE SA NEVZTAHUJE

ZARUKA.

Vsetky elektrické zapojenia trojfazového menica a éerpadla méze vykonavat iba osoba
s odpovedajucou elektrotechnickou kvalifikaciou.

Nebezpecenstvo vplyvom nedodrzania bezpecnostnych opatreni

YN

Nedodrzanim bezpecénostnych predpisov mdze viest k ohrozeniu oséb a poskodeniu zariadeni, ¢o moze viest
k strate zaruky. Nedorzanim bezpecnostnych predpisov méze nastat:

- PoSkodenie systému

- Nebezpecenstvo elektrického, alebo mechanického urazu pre osoby




Opravy a nahradné diely
Opravy elektroniky menica su mozné iba u vyrobcu alebo autorizoveného servisu a iba pouzitim origindlnych
nahradnych dielov. Akékolvek iné opravy elektroniky su porusenim zaruky zariadenia.

Nespravne

pracovné podmienky

Bezpeclna prevadzka zariadenia je garantovana iba za podmienok popisanych v kapitole 3 tohto navodu. Tieto
hodnoty nemézu byt prekroéené.

Vsetky prace na elektrickom zapojeni sa vykonavaju pri vypnutom istici na elektrickom rozvode na ktorom

sa pracuje.

4.a

4.b

4.c

4d

4.e

4.f

4.¢
4.h

4.j

Vhodny vyber parametrov cerpadla, dimenzii rozvodov, dobre prevedend instaldcia, spravne
vykonany samoregulacny test, nasledné nastavenia a prevadzkovanie ma priamy vplyv na
funkénost a Zivotnost zariadenia.

Ak nevykonate spravne samoregulaény test potom zariadenie nebude spravne regulovat tlak na
pozadovanu hodnotu, pravdepodobne nebude cerpadlo vypinat ani v pripade nulového odberu.
Bude pracovat Uplne neefektivne. Na straty a skody spdsobené takouto prevadzkou sa zaruka
nevztahuje.

Frekvenény meni¢ nezabrani chodu éerpadla na tlaku men$om ako Hmin. Cerpadlo v prevadzke
s meni¢om je nutné skrtit na minimalny tlak Hmin priskrtenim ventila na vytlaku ¢erpadla za jeho
senzorom. Pri nedodrzani Hmin ¢erpadla mozZe dojst k jeho poskodeniu.

Akékolvek zasahy, Upravy v elektrokabeldzi frekvenéného menica, rozobratie frekvenéného menica
sa povazuje za porusenie prevadzkovych predpisov. Vyrobok automaticky straca zaruku. Na straty
a Skody spOsobené takymto neodbornym zasahom sa zaruka nevztahuje.

Frekvenény meni¢ nesmie byt inStalovany do vonkajSieho prostredia, nesmie nari prsat, byt
v kontakte s vodou, l[adom, inStalovany na mieste kde méze mrznut.

Frekvenény menic nesmie byt prevadzkovany v horizontdlnej polohe. Vidy musi byt namontovany
na stenu vid' bod ¢.4.b a nesmie byt vystaveny priamemu slneénému Ziareniu.

Blesk. Na skody spésobené zasahom blesku a nasledného prepatia v sieti sa zaruka nevztahuje.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky je nevyhnutné, aby si uzivatel osvojil vSetky informacie
popisané v tomto ndvode a aby ich vyuZzival pri instalacii a po cely c¢as prevadzky zariadenia.
Neriadenie sa pokynmi v ndvode zbavuje vyrobcu celkovej zodpovednosti za poskodenie majetku
aujmy na zdravi osdb. Uzivatel musi dodrzat aj vSetky obecne platné bezpeénostné smernice
nespomenuté v tomto navode.

Pri vybaleni zariadenia prekontrolujte ¢i je menic vratane elektrického kabla neporuseny a ¢i su
Stitkové udaje totozné s udajmi, ktoré ste Ziadali vo Vasej objednavke.

Je zakdzané manipulovat, premiestiiovat menié¢ pocas prevadzky a pouzivat ho vo vybusnom
prostredi

Frekvenény menié a dizka kabla ku éerpadlu

Frekvencné menice vyrabané firmou Electroil maju spinacie frekvencie tranzistorov v rozmedzi od 5 do 7,5kHz
v zavislosti od konkrétneho typu. Tieto frekvencie su znacne vyssie od beznej frekvencii 50 Hz v rozvodnej sieti
a v pritomnosti dlihsich kablov ako 20m medzi menicom a motorom je mozné pozorovat zvySovanie Unikovych
kapacitnych pradov voci zemi na privodnom kabli k motoru. Tieto kapacitné priady mézu spbsobit narastanie
impulznych vysokonapéatovych Spic¢iek na motore, so Spickovymi hodnotami v niektorych pripadoch vyssich

ako 1000V,

¢o moze skratit Zivotnost izolacie motora ak nie je vyhotovena z kvalitného materidlu. Pre

prevadzku menica s dlhym kablom k motoru, bez ohladu pouZitia timivky (du/dt filter), vidy odporicéame
pouzit ¢erpadlo s motorom, ktory ma kvalitnu izolaciu. Vo vseobecnosti plati, Ze ¢im je motor kvalitnejsi tym je
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dihsia jeho Zivotnost, preto odpori¢ame volit typy pouZitych motorov ¢erpadiel podla dizky kabla medzi
cerpadlom a meni¢om nasledovne (bez poutzitia timivky):

Dovolena dizka vodi¢a ¢erpadlo-meni¢ bez timivky

Typ ponorného motora

do 30m 4sD
do 60m STAIRS 4R
do 100m Exa pumps Encaps / STAIRS 4CF Encaps

Tab. 2: Typ motora podla dizky kébla

Kabel potrebnej dizky si objednajte spolu s ponornym ¢erpadlom a dodatoéne ho nepredliujte. Nadpajat
origindlny kabel na ponornom ¢erpadle medzi meni¢om a éerpadlom méze vykonat iba vyrobcom

autorizovana firma. Pri pouZiti motorovej timivky (du/dt filter) medzi meni¢om a ¢erpadlom je mozné pouzit

aj dlhsie dizky privodnych kablov.

V pripade potreby dlhieho kabla ako 30m medzi meniéom a éerpadlom sa vidy obratte na dodavatela

cerpadla aby Vam vypracoval kompletnu ponuku pre takyto systém a navrhol vSetky komponenty, aby boli

vhodné pre takéto poufZitie a aby bola zaruéena €o najdlhsia Zivotnost systému.

4. Instalacny postup

FREKVENCNY
MENIC

SKRINKA

PONORNE
CERPADLO

TLAKOVA
NADOBA

FILTER

Obr.2. Odporucand inStaldcia menica s ponornym cerpadlom
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Hibka osadenia ¢erpadla: Ponorné ¢erpadla by sa mali instalovat nad perforécie vo vrte. V ziadnom pripade
ponorné ¢erpadlo neodporic¢ame instalovat na dno vrtu. Osadenim ¢erpadla nad perforacie sa zabezpedi
optimalne chladenie motora a zredukuje sa pripadné pieskovanie vrtu.

Spatné ventily: Vo vodovodnej instalacii odporiéame instalovat minimalne dva spatné ventily. Jeden hned’
nad Cerpadlo (aj ked Cerpadlo ma zabudovany spatny ventil) a druhy pri tlakovej nddobe medzi tlakovym
senzorom a potrubim od cerpadla. V pripade dlhého potrubia medzi cerpadlom a tlakovou nadobou sa
inStaluje viac spatnych ventilov.

Tlakova nadoba: Velkost tlakovej nadoby sa odporuica volit aspori 10% z pracovného prietoku ¢erpadla v
I/min. To znamena ,Ze ak ma Cerpadlo pracovny prietok 80l/min tak k nemu pri prevadzke s meni¢om treba
mat 8| nddobu. Je mozZné instalovat aj tl. nddoby vacésich objemov, ale v tom pripade odporicame instalovat
na tl. nddobu ventil, ktory sa uzavrie pocas samoregulacného testu, aby sa dosiahol max. tlak ¢erpadla pocas
testu pri prvom spusteni. Tlak vzduchu v tl. nddobe by mal byt 70% hodnoty nastaveného tlaku regulacie.

Filtre na vodu: Mechanické filtre na vodu odporucame vzdy instalovat aZ za tl. nddobu a senzor za hlavny
ventil. Tymto sa zabezpedi, Ze sa Cerpadlo vypne ak sa filter upcha. V Ziadnom pripade neodporuc¢ame
instalovat filter medzi tlakovym senzorom a cerpadlom. Takato inStalacia ma za nasledok nespravnu regulaciu
Cerpadla (kolisanie tlaku) a v pripade upchatia filtra nastane stav pri ktorom sa ¢erpadlo nevypne a stéle bude
v prevadzke ¢o ma za nasledok poskodenie Cerpadla a jeho motora. Na takéto poskodenie spbsobené
nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.

4.2 Predpriprava

Nova instalacia kompletu AQUA ALADINO (menic, ponorné Cerpadlo, SET6 armatur s tlakovou nadobou.)
Vo véacsine pripadov takychto instalacii sa montuje frekvenény menic¢ priamo v Sachte nad vrtom v blizkosti
hlavného vodovodného radu. Tam kde nie st velké vzdialenost medzi domom a vrtom a spravi sa vhodna
predpriprava, je mozné instalovat frekvenény meni¢ v dome v technologickej miestnosti.
Pred zaciatkom instalacie si dobre premyslite ako rozmiestnite jednotlivé inStalacné komponenty.

- Menic¢ namontujte na stenu nad vytla¢ny rad v blizkosti Set-u armatur s tlakovou nadobou

- Vedla menica nainstalujte prepojovaciu skrinku — napr. acedurku

Dodatocna instalacia do existujuceho systému (Instalacia frekvenéného menic¢a namiesto tlakového spinaca)
Pri takomto druhu instaldcie odporucame, aby ste sa poradili s autorizovanou firmou a overili :

- Cije vhodné aplikovat frekvenény menic¢ k vasmu cerpadlu

- Vhodnost z hladiska zdroja vody

- Kam nainstalovat tlakovy senzor

- Ako prerobit existujucu elektroinstalaciu a ako nastavit menié

4.b InStalacia menica na stenu

Menic treba instalovat vertikalne na stenu Sachty alebo do technologickej miestnosti tak aby nebol vystaveny
poveternostnym okolnostiam (slne¢nému Ziareniu, dazdu, mrazu). Menic treba nainstalovat tak, aby medzi
stropom a meni¢om bolo minimalne 200mm. Uchytit ho na stenu treba pomocou otvorov @7mm, ktoré su na
to uréené vid obrazok. Odporucame vedla meni¢a namontovat ovladaciu, kondenzatorovu skrinku ¢erpadla.
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Obr.3. Rozmery menica a dier na uchytenie (mm)
4.c Pripojenie tlakového senzora SET6 1“ s AQUAFOS STB8

Potom ako ste namontovali frekvenény meni¢ na stenu nadobou a konzolou

pripojte tlakovy senzor do vodovodného radu. V pripade
inStalacie kompletu s ponornym Cerpadlom k tomu sluzi %*“
otvor na origindlnom SET6 zostave armatur s tlakovou
nadobou vid obrdzok. Odporué¢ame pokial je to mozné vidy
pouzit SET6 k pripojeniu tlakového senzora. Ak sa jedna
o prerdbku poradte sa s autorizovanym predajcom o tom,
kam pripojit tlakovy senzor. Na potrubi medzi ¢erpadlom
a tlakovym senzorom nemadze byt instalovany filter na vodu.
Filtraciu vody odporucame nainstalovat az za vytlacny ventil
v sete — tzn. za tlakovy senzor.
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4.d Elektrické zapojenie

LINE — napdjanie zo siete // Tlakovy senzor // MOTOR — vystup meni¢a na motor

Upozornenie: DODRZUJTE SPRAVNE ELEKTRICKE ZAPOJENIE VSTUPNYCH A VYSTUPNYCH VODICOV
Z MENICA. KABLE MAJU NA SEBE POPIS: LINE — napajacia siet a MOTOR - pre pripojenie éerpadla: PRIPOJENIE

NAPAJACIEHO NAPATIA NA VYSTUP Z MENICA (KABEL MOTOR )VEDIE KJEHO SPALENIU ANA TOTO
POSKODENIE SA NEVZTAHUJE ZARUKA.

Vystup z meni¢a do motora (kabel oznaceny popisom MOTOR) ma volné konce tri fazové vodice a PE. Tieto je
nutné pripojit na kabel motora ¢erpadla. Tento spoj odporiéame umiestnit do skrinky (napr. acedurka), aby
bola zabezpedena vodotesnost a vihkost nemohla preniknit do kdbla a tym do menica. Vstup do menica kabel
so zasuvkou. Neodporuc¢ame zasuvky odpajat.

Zapojenie motora:

Pripojenie menica na trojfazovy asynchrénny motor

Pocas instaldcie menica treba v MOTOR DATA nastavit ,3F ASYNCHRONOUS MOTOR".

Menic IMTP1.1-1.5W ST musi byt instalovany na trojfazovy motor 3x230V. Ponorny motor musi byt Specidlne
vyrobeny na takéto prevedenie.

V pripade povrchového trojfazového motora 3x400V je mozné pri niektorych typoch prepojenie pomocou
plieskov na 3x230V ak je to uvedené na Stitku motora. Vinutie motora musi byt zapojené do trojuholnika ak ma
motor uvedené na Stitku 230V A/ 400V A (najcastejsi pripad).

l|_1

-4.-"‘I“|"..;.. ri'[],! ,;. V2

/ \ . I
4- ‘I i 1 I
{ — ui vt (i wi
wi Vi .
Collegamento A / A Connection
S L1 12 L3

Anschlussplane A / Raccordement A
Obr.4. Zapojenie motora do trojuholnika - Delta
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Pripojenie menica na trojfazovy synchronny motor s permanentnymi magnetmi
Pocas inStaldcie menica treba v MOTOR DATA nastavit ,PM Brushless HF motor*.
Pri zapojeni synchrénneho motora je nutné dodrzat sled faz.

i Ut u

L [ M\ 3pHase BRUSHLESS PM
: oy \V 3~ ) SYNCHRONOUS MOTOR
i We i W

'I. Inverter |

Obr.5. Zapojenie trojfdzového synchronneho motora s permanentnymi magnetmi

Pripojenie menica na jednofazovy asynchrénny motor (PSC)

Pocas instalacie menica treba v MOTOR DATA nastavit ,1F ASYNCHRONOUS MOTOR".

Zapojenie menica IMTP1.1-1.5W ST na jednofazovy asynchrénny motor musi byt vykonané podla tejto
schémy. Behovy kondenzator, ktory je normalne v kondenzatorovej skrinke ¢erpadla musi byt odpojeny. Pri
ponornych motoroch sa zapaja vystup menica na motor podla farby.

: : [ ] o \
i U e l.:'-- : - 4 —9 \
i Afe=t CAPACTTOR | SINGLE-PHASE
i LB | MAIN START C\ ASYNCHRONOUS
P Wed WINDING  § WINDING | MOTOR
i ! /
] I |
:_ Inverter ‘ e r

""" N " coM =

M1~

Obr.6. Zapojenie jednofdzového asynchronneho motora (PSC) bez kondenzdtora

Zapojenie menica na el. siet
Nap4jacia siet pripojena k menicu IMTP1.1-1.5W ST je jednofazova 200-240 Vac, 50/60Hz musi byt istena proti
skratom a byt v stlade s bezpeénostnym predpismi nasledovnymi opatreniami:
e Diferencny prudovy chrani¢: IAn= 30mA. Tento chranic¢ odporucame pouzit pre druh chybového
prudu - typ A, alebo B. V pripade pouZitia bezného pridového chranica typ AC mbze dochadzat
k jeho ndhodnému vypinaniu aj ked nie je Ziadna porucha v systéme.
e Isti¢ typu C vhodnej velkosti k vykonu motora (Tab. 3)
e Uzemnenie s odporom mensim ako 100 Q

Vykon motora (kW) Isti¢ odporucany podla vykonu motora (typ C
alebo D)
IMTP1.1-1.5W ST
0,37-0,55 6
0,75 10
11 16
1,5 20

Tab. 3: Odporucané istice
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Pre dodrzanie elektromagnetickej kompatibility EMC, aby sa zabranilo Sireniu rusenia, tak napajacie kable
motora musia byt tienené (alebo pancierované) s jednotlivymi vodi¢mi vhodného prierezu (prudova hustota
<=5 A/mm2). Tieto vodi¢e musia byt minimélnej potrebnej dizky. Tienenie kabla musi byt uzemnené na
obidvoch stranach. Na motore pouZite kovovy plast pre pripojenie zemniacej svorky.

Pre zamedzenie sluciek, ktoré mézu vytvarat rusenie (anténovy efekt), musi byt motor uzemneny samostatne,
vzdy so zemnenim s nizkym odporom pripojenym na teleso motora.

Vedenie vodi¢ov napajania menica a vodi¢ov meni¢ — motor musi byt ¢o najdalej od seba (ak je meni¢ a motor
inde), nemaju sa vytvarat slucky, a nesmu byt tieto vodi¢e vedené spolu, alebo blizsie ako 50cm paralelne.

V pripade nutnosti krizenia tychto vodicov ich treba uloZit pod 90° uhlom pri minimalizovanie vplyvu.

Zemné spojenie kabla menica musi byt oddelené od zeme ostatnych domacich spotrebicov, ktoré su
pritomné. Je dobrym zvykom, Ze vsetky EMC senzitivne zataze sa zemnia samostatne, radialne.

Nedodrzanie tychto odporucani moze viest k ¢iasto¢nému, alebo Uplnému zruseniu funkcie EMC filtra
zabudovaného v menici.

4.e Zahltenie, natlakovanie vodou

Motory s prevedenim 3x230V sa nikdy nesmu prevadzkovat mimo menica. Preto prvé zahltenie vykoname
pocas samoregulacného testu pri kontrole spravneho smeru otacania cerpadla.

4.f Vstupy a vystupy elektronickej dosky

V pripade nutnosti vymeny poskodenych privodnych vodicov, kabla tl. senzora, alebo nutnosti pridania
kontaktu plavakového snimaca, je nutné otvorit kryt menica. Tato operaciu mdze vykonavat iba osoba

s elektrotechnickou kvalifikaciou, pretoze pri nespravnom elektrickom zapojeni, alebo zmontovani krytu hrozi
poskodenie menica.

Akykolvek zdsah do elektroniky menica je porusenim zarucnych podmienok. Opravy
elektroniky je mozné vykonavat iba u vyrobcu, alebo v autorizovanom servise.

Akékolvek zapojenia vstupov avystupov menica aotvdranie krytu menica, moéZe byt
vykonané az po 2 minutach po odpojeni menica z el. siete z dovodu, Ze kondenzatory eSte ostavaju nabité
a hrozi Uraz el. prudom.

Pri otvarani menica treba odskrutkovat 12 skrutiek zo strany chladi¢a a potom dvihnut kryt. Pri zapajani vstupov
a vystupov sa riadte popisom v schéme elektronickej dosky (Obr. 7.).

Pripojenie plavakového snimaca alebo iného NC kontaktu

Je mozné pripojit akykolvek NC kontakt, alebo plavak medzi kontakty ENABLE a 5V na svorkovnici. Ak sa kontakt
otvori, tak sa ¢erpadlo zastavi, ak sa zapne tak sa Cerpadlo zapne a menic reguluje na nastavenu hodnotu. Tento
kabel je nutné vyviest cez jednu z prechodiek na menici.

Akékolvek dodatoéné vodice vyvadzané z meni¢a musia byt vyvedené uZ cez existujice

prechodky ato tak aby boli utesnené — musia mat vhodny priemer. Findlne pripojenie

plavaku, alebo iného NC kontaktu sa potom musi zrealizovat mimo menica a musi byt vhodne

ochranené proti vlhkosti. Nikdy nevrtajte dodatocné diery do krytu menica, déjde k znizeniu
stupna krytia zariadenia a straty zaruky.
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Analog Vstup
0-5V / 0-10V

Analdgovy vstup: 0/5-0/10V — Al 1 ~ GND
Tlakovy vstup 1: 0/4-20mA — PS ~ 15V
Tlakovy vstup 2: 0/4-20mA — PS2 ~ 15V
Enable kontakt: 5V ~ EN

Smer otdcania: 5V ~ D1 (5V ~ D2)
Externy ventilator: FAN ~ 15V

Alarm ON vystup: AL~ 15V

Motor ON vystup: ON ~ 15V

Vystup na napdjanie motora: U-V-W

Enable
kontakt

Smer otaéania
cwW/ccw

0/4-20mA

Obr.7. Vstupy a vystupy elektronickej dosky
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5. Prvé spustenie — Samoregulacny test !!!

Pri prvom spusteni menica je nutné vykonat samoregulaény test, aby frekvenény menic vedel zaznamenat, kedy
je uzavrety ventil na vytlaku Cerpadla a aby bolo ¢erpadlo optimalne regulované. Softvér tohto menica je
Specidlne vyvinuty pre ovladanie aregulaciu na konstantny tlak odstredivych cerpadiel ponornych aj
povrchovych. Tento menic nie je vhodny pre pouiitie s cerpadlami objemovymi (vretenové)
a inymi konstrukciami ako odstredivymi. Tak isto nie je vhodné pripéjat k tomuto meniéu Eerpad|3, ktoré
uz maju zabudovanu elektroniku/menic uz v sebe.

Upozornenie: Uistite sa ¢i ma cerpadlo spravny smer otacania, podla maximalneho tlaku poéas samoregulacného
testu. Ak sa éerpadlo toéi naopak méze vytladit cca 50-60% vytlaku Hmax a ak sa toéi spravne ddva Hmax. Na
manometri vSak uvidime tlak: Hmax minus hladina vody od povrchu zeme (10m= cca 1bar)

Priklad: Ak ma cerpadlo Hmax=90m a hladina vody vo vrte od povrchu zeme je 20m, tak pri spravnom smere
otacania Cerpadla na manometri po ukoncéeni samoregula¢ného testu uvidime tlak: 90m-20m=70m = 7 barov.
V pripade, Ze na manometri pri tomto ¢erpadle bude cca 3,5 baru tak ma opacny smer otacania.

Samoregulacny standardny test (STANDARD CHECK)

1. Mame hotovu vodoinstalaciu, namontovany menic na stenu, pripojeny tlakovy senzor. Pripojili sme meni¢
do elektrickej siete a prepojili ho s ¢erpadlom.
ESte raz skontrolujeme :
- Spravnost el. zapojenia: kdbel LINE na siet, MOTOR na cerpadlo
- skontrolujeme &i je mierne otvoreny ventil na Set-e. Ak nie uzatvorime ho UPLNE a nasledne ho trochu
otvorime.
- Teraz mbéZeme zapnut hlavny vypinad/isti¢ a uviest menic do prevadzky.

2. Ked sme v hlavnej obrazovke menica (ak sme v niektorom pod-menu tak sa do hlavného menu
dostaneme dvojitym stlacenim STOP/ESC).

3. Postladeni tla¢idla START sa zobrazi nastavovacie menu, kde sa dd menit smer otacania ¢erpadla:

V tomto menu trvalym stla¢enim tlacidla START sa ¢erpadlo rozbehne a mézeme sledovat tlak v systéme.
Pri tomto skusani odpori¢ame mat ventil na vytlaku takmer Gplne uzatvoreny — otvoreny iba mierne aby
unikal vzduch a zarover bolo ¢erpadlo skrtené aby sme vedeli zmerat maximalny tlak vyvinuty ¢erpadlom.
Zaroven sa pri tejto operacii odvzdusni potrubny systém.

Nasledne tlacidlom PLUS zmenime parameter Direction na 2 a znovu podrzime tlacidlo START stlacené
a sledujeme na aku hodnotu vystupi tlak.

Smer otacania pri ktorom je tlak vyssi je spravny. Ponechdme tento parameter v tomto nastaveni
a potvrdime jeho nastavenie stlacenim tlacidla STOP/ESC. Tlak v systéme vypustime cez ventil na vytlaku
a nasledne ho Uplne uzatvorime. Nasledne by sme mali byt na hlavnej obrazovke menica.

4. Overime si Ci je ventil na vytlaku Cerpadla Uplne uzatvoreny a naslednym stlacenim tlacidla START sa zahdji
Standardny samoregulacny test, pocas ktorého je nutné mat Uplne uzatvoreny ventil na vytlaku cerpadla
(za nadobou a senzorom). Ak ma nadoba velky objem tak ju odporucame pocas tohto testu uzatvorit
ventilom ako by nebola v systéme. Na zaciatku testu sa na displeji objavi upozornenie, aby ste uzatvorili
vytlak ¢erpadla: CLOSE DELIVERY
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Potom sa na displeji zobrazi informacia, Ze samoregulacny test prebieha a zobrazuje sa aktudlna frekvencia
vykon a tlak. Pocas samoregula¢ného testu sa bude frekvencia postupne zvySovat na 50Hz a tlak bude stupat az
na Hmax hodnotu ¢erpadla v danej inStalacii. Ak je tato hodnota vyssia ako 10bar potom ju menic¢ automaticky
obmedzi na hodnotu max. 10bar (tuto hodnotu je mozné nastavit pred testom v menu PUMP DATA). Nasledne
dojde k znizovaniu frekvencie a naslednému zastaveniu Cerpadla a ozndmeniu na displeji CHECK EXECUTED —
samoregulacny test bol dokonceny. Nasledne je menic aj s Cerpadlom nastaveny na prevadzku a po otvoreni
ventilu bude udrZovat tlak 3 bary v systéme. Tento test trvda odhadom cca 2 minuty (¢as trvania sa mbze mierne

lisit a nie je dolezZity). Pocas vykonavania Standardného samoregulaéného testu je klu¢ové aby pocas celého
jeho trvania bol na vytlaku ¢erpadla uzavrety ventil na vytlaku.

Samoregulacny precizny test (ACCURETE CHECK)

Pomalsi, ale presnejsi test. Umoznuje vyladit vypinanie pri nulovom prietoku na velmi maly prietok.
Odporucame ho vykonavat hlavne pri jednofazovych ¢erpadlach, a samosanavacich éerpadlach. Hlavny rozdiel
pri tomto teste je, Ze sa vykondava pri mierne otvorenom ventile. Prietok, ktory bude cez neho pretekat pocas
tohto testu bude nastaveny ako vypinaci prietok pre funkciu MINIMUM FLOW.

1. Mame hotovu vodoinstalaciu, namontovany menic na stenu, pripojeny tlakovy senzor. Pripojili sme menic
do elektrickej siete a prepojili ho s ¢erpadlom.
ESte raz skontrolujeme :
- Spravnost el. zapojenia: kabel LINE na siet, MOTOR na cerpadlo
- skontrolujeme ¢i je mierne otvoreny ventil na Set-e. Ak nie uzatvorime ho UPLNE a nasledne ho trochu
otvorime.
- Teraz mbdzeme zapnut hlavny vypinac/isti¢ a uviest menic¢ do prevadzky.

2. Ked sme v hlavnej obrazovke menica (ak sme v niektorom pod-menu tak sa do hlavného menu
dostaneme dvojitym stlacenim STOP/ESC).

3. Postlaceni tladidla START sa zobrazi nastavovacie menu, kde sa da menit smer otacania Cerpadla:

V tomto menu trvalym stlacenim tlacidla START sa Cerpadlo rozbehne a méZeme sledovat tlak v systéme.
Pri tomto skusani odpori¢ame mat ventil na vytlaku takmer Uplne uzatvoreny — otvoreny iba mierne aby
unikal vzduch a zaroven bolo ¢erpadlo skrtené aby sme vedeli zmerat maximalny tlak vyvinuty ¢erpadlom.
Zaroven sa pri tejto operacii odvzdusni potrubny systém.

Nasledne tlaCidlom PLUS zmenime parameter Direction na 2 a znovu podrzime tlacidlo START stlaCené
a sledujeme na aku hodnotu vystupi tlak.

Smer otacania pri ktorom je tlak vyssi je spravny. Ponechdme tento parameter v tomto nastaveni
a potvrdime jeho nastavenie stlacenim tlacidla STOP/ESC. Tlak v systéme vypustime cez ventil na vytlaku
a nasledne ho Uplne uzatvorime. Nasledne by sme mali byt na hlavnej obrazovke menica.

4. Overime si Ci je ventil na vytlaku Cerpadla iba mierne otvoreny a naslednym stlacenim tlacidla START sa
zahdji precizny samoregulaény test, poc¢as ktorého je nutné aby voda mohla volne vytekat cez niektoru
vetvu systému. Prietok, ktory bude tiect bude nastaveny ako vypinaci pre funkciu MINIMUM FLOW. Ak ma
nadoba velky objem tak ju odporic¢ame pocas tohto testu uzatvorit ventilom ako by nebola v systéme. Na
zacCiatku testu sa na displeji objavi upozornenie, aby ste mierne otvorili vytlak ¢erpadla.

Potom sa na displeji zobrazi informacia, Ze samoregulacny test prebieha a zobrazuje sa aktudlna frekvencia
vykon a tlak. Pocas samoregula¢ného testu sa bude frekvencia postupne zvysovat na 50Hz a tlak bude stupat.
Ak je tato hodnota vyssia ako 10bar potom ju meni¢ automaticky obmedzi na hodnotu max. 10bar (tuto
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hodnotu je moZné nastavit pred testom v menu PUMP DATA). Nésledne d6jde k zniZovaniu frekvencie a je
dolezité aby pocas tohto zniZovania frekvencie tlak v systéme klesal — musi byt mierne otvoreny ventil na
vystupe. Az ked menic dorazi pri poklese k tlaku 1 Bar do6jde k naslednému zastaveniu cerpadla a ozndmeniu
na displeji CHECK EXECUTED — samoregulacny test bol dokonceny. Nasledne je menic aj s cerpadlom
nastaveny na prevadzku a po otvoreni ventilu bude udrzovat tlak 3 bary v systéme. Tento test trvda odhadom
niekolkokrat dlhsie ako Standardny a €as zavisi od vytlaku ¢erpadla (¢as trvania sa mdze mierne lisit a nie je
dolezity). Pocas vykonavania precizneho samoregulacného testu je klicové aby pocas celého jeho trvania
bol na vytlaku éerpadla mierne otvoreny ventil a aby mohol tlak v systéme klesat pri znizovani frekvencie.

Kontrola parametrov po samoregulachom teste

Teraz je frekvencny menic¢ nastaveny a pripraveny na prevadzku. Pred spustenim do ostrej prevadzky je
potrebné preskusat funkcnost zariadenia a spravnost prevedenia samoregulacného testu. Otvorime ventil
a pustame vodu trvale malym prietokom 5 az 10l/min a sledujeme frekvencény menic.

Pri hodnote tlaku 2,7baru by malo zariadenie automaticky zopnut ¢erpadlo, rozsvieti sa PUMP ON.
Frekvencny menic by mal automaticky regulovat tlak na 3bary ¢o si overime na displeji.

Skuste pridat tlak pomocou tlacidla a pozorujte Ci sa tlak stupol.

Nasledne tlak uberte pomocou a sledujte Ci tlak poklesne.

Nasledne uzavrite hlavny ventil na vytlaku a sledujte na frekvenénom menici, Ze ¢o sa bude diat. Mala by sa
rozblikat ledka PUMP ON po chvili by mala zhasnut, ¢o znamena, Ze frekvenény menic¢ vypol ¢erpadlo, pretoze
bol minimalny, alebo Ziadny odber vody. Ak to vietko prebehlo v poriadku, moZete zacat toto zariadenie
pouZivat.

Ak frekvenény menic¢ nefunguje spravne:

- tlak koliSe aj pri konstantnom odbere vody

- Cerpadlo nevypne aj ked' je ventil na vytlaku zavrety

Ak meni¢ nefunguje spravne znamena to pravdepodobne, Ze nieCo ste z krokov podla bodu ¢.5 nespravili
spravne. ESte raz si prejdite cely inStalacny postup. Je potrebné resetovat frekvenény menié. Urobite to

STOP

sucasnym stlacenim tlacidiel O a ich podrzanim po dobu 5 sekind. Nasledne postupujte podla
bodu ¢.5 a opdtovne spustite samoregulacny test. Pokial ani opakovany test neprinesie pozadovany vysledok
obratte sa na predajcu, alebo na autorizovany servis.

Doladenie vypinania ¢erpadla pri MIMIMUM FLOW: Pokial test prebehol spravne a ¢erpadlo normalne zapina
avypina tak je moziné este dodatocne doladit tento minimalny prietok. Toto nastavenie je v Advanced
Functions — Pressure control — Minimum Flow stop power je prednastavena hodnota na 103%. ZvySenim tohto
nastavenia sa da dosiahnut vypinanie pri va¢csom prietoku a zniZzenim vypinanie pri nizSom prietoku. Avsak treba
po zmene tohto nastavenia skontrolovat ¢i sa ¢erpadlo spravne vypina pri malom prietoku, pretoZe sa to da
nastavit aj tak aby sa nikdy nevyplo ¢o vedie k poskodeniu ¢erpadla.

Doladenie nastavenia chodu na sucho DRY WORKING: Pokial menic¢ obcas hldsi chod na sucho Cerpadla DRY
WORKING, ale vody je dost a malo by pracovat normdlne, alebo nevypina ked voda dochadza, tak je mozné
doladit nastavenia detekcie tohto stavu. Pri chode na sucho sa sleduje viac parametrov ¢erpadla naraz:
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Advanced Functions — Pressure control — Dry working stop power je prednastavend hodnota na 70%. Menic
vypne Cerpadlo pri chode na sucho ak odoberany vykon klesne pod tuto hodnotu.

Advanced Functions — Pressure control — Dry operating PF limit je prednastavena hodnota na 0,5. Toto je
sledovanie ucinnika motora, ak bezi cerpadlo na sucho tak klesda a ked klesne pod tutu hodnotu tak sa detekuje
chod na sucho. Niektoré cerpadla aj ked bezia na sucho maju ucinnik okolo 0,6.

Hodnoty viacerych elektrickych parametrov su cyklicky zobrazované na displeji menica pocas chodu cerpadla.
Podla toho sa da odsledovat aké su aktualne parametre ¢erpadla v danej konkrétnej instaldcii:

Dodavany striedavo:
vykon y ;t;uifm Napatie motora /

¢erpadlu  Ué&innik (PF) teplota menica
\ VVykon pre zastavenie

Frekvencia Typ oviadi
Jedno cerpadlo P

Master-Slave C0,C1,..

Obr.8. Zobrazované tdaje na LCD

6. Nastavovanie funkcii
Zoznam prikazov na kontrolnom panely:

Tlacidlo Popis

MODE Vstup do menu funkcii

START/ENTER Zapinanie ¢erpadla/Vstup do funkcie a moznost ich zmeny

A, Umoznuje prechadzat smerom hore v menu, alebo pozitivnhe menit

hodnotu premennych, po zmene treba stladit ENTER.

Zvysenie nastaveného tlaku pocas prevadzky.

Y. Umoznuje prechadzat smerom dole v menu, alebo negativne menit
hodnotu premennych, po zmene treba stlaéit ENTER.

Znizenie nastaveného tlaku pocas prevadzky.

STOP/ESC Zastavenie Cerpadla/Vystupenie z funkcie a automatické uloZenie.
Tab. 4: Tlacidld a ich vyznam

Zoznam LED diéd a ich vyznam:

LED Popis
POWER e Zelena svieti: pritomné vstupné napatie
MOTOR e Zelena svieti: motor beZi
e Zelena blika: pred zastavenim pre minimalny prietok
ALARM e Cervena svieti: Poplach (vid. Zoznam poplachov Tab. 9). Je nutny

manualny restart (STOP+START)

e Cervena blika rychlo: Poplach a zastavenie motora s automatickym
reStartom.

e Cervend blika pomaly: Problém s tlakovym senzorom pri skupinovej
prevadzke — bez zastavenia Cerpadla.

Tab. 5: Popis LED
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Zoznam funkcii hlavného menu (Main Menu):

Hlavné Podmenu Popis Jendotka | Rozsah Prednastavené
menu
Language Nastavenie jazyka Italian / English / English
Spanish / French /
Czech / Polish /
German
Keypad- Code Motor: Volba komunikacného 1-15 1
CoMm kodu (kazda frekvencia
(vyZaduje ma 15 kdédov)
heslo: 1) Radio MHz: Volba komunikacnej MHz 860 - 879 870
frekvencie
Reference | Ref. Pressure Nastaveny tlak bar 1-10Bar 4 Bar
pressure regulacie v reZzime
pressure mode
Motor 1. Motor type: Volba typu motora 1. Asynchronous 3- | Asynchronous 3-PH
data PH
(vyzaduje 2. Asyn. 1PH 3wires
heslo: 1) 3. PM Brushless HF
2. P Nom: Nominalny vykon kw 0,18-1,1 1,1 pre IMTP1.1W-
motora (IMTP1.1W-ST) ST
0,18-1,5 1,5 pre IMTP1.5W-
(IMTP1.5W-ST) ST
3.V nominal: Nominalne napétie Vv 100-250V 230V
motora
4. nominal: Nominalny prud motora | A - 0,5-5,5 Async. 3- |- Asynch. 3-F: 5,5A
F pre IMTP1.1W- IMTP1.1W-ST
ST - Asynch. 3-F: 7A
-0,5-7Async. 3-F | IMTP1.5W-ST
pre IMTP1.5W-ST |- Asynch 1-F: 8A
- 0,5-28,5 Async. 1- |- Synch. PM
F Brushless HF 3-F:
- 0,5- 5,5Sync. 5,5A IMTP1.1W-ST
PM Brushless HF |- Synch. PM
3-F pre Brushless HF 3-F:
IMTP1.1W-ST 7A IMTP1.1W-ST
-0,5- 7Sync. PM
Brushless HF 3-F
pre IMTP1.1W-ST
5. Pole pairs: Pocet pdlovych parov 1 -4 pre vsetky - Asynch. 3-F: 1
motory - Asynch. 1-F: 1
- Sync. PM Brushless
HF 3-F: 2
6. Nom. Freq: Nominalna frekvencia Hz 10-200 - Async. 3-F/1-F: 50
motora - Sync. PM Brushless
HF 3-F: 100
7. NominalRpm: | Nominalne otacky rpm 100-9999 - Async. 3-F/1-F:
motora 2850
Sync. PM Brushless
HF 3-F: 3000
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3. OFF (teoreticka
krivka bez testu)

8. cosfi nom.: Nominalny ucinnik - 0,5-0,9 Async. 3- | - Async. 3-F/1-F: 0,8
motora F/1-F - Sync. PM
- 0,5-0,99 Sync. Brushless HF 3-F:
PM Brushless HF 0,95
3-F
9. Rotation: Nastavenie smeru 1=v smere 1
otacania motora hodinovych ruc.
2= v protismere
hod. ruc.
10. Resist: Odpor vinutia statora Ohm - 0-99,99 Async. - Async. 3-F: 1,00
3-F/1-F - Async. 1-F: 3,5
- 0-9,99 Sync. PM | - Sync PM Brushless
Brushless HF 3-F HF 3-F: 4,25
11. Induct: Indukénost statora mH 0-500 10
12. Magnetizz. Tymto nastavenimsada | % 70-120 100
menit pomer napatia ku
frekvencii
13. Vaux coil: Pomer napatia medzi % 50 -150 - Async. 3-F: 100
Startovacim a hlavhym - Async. 1-F: 120
vinutim Sync PM Brushless
Iba pre asynchronous 1- HF 3-F: 100
F
Pump P max Bar: Maximalny tlak v Bar Bar 1-50 10
data Check Typ samoregulacného 1. Accurate Standard
testu 2. Standard

Tab. 6: Popis hlavného menu

Zoznam pokrocilych funkcii (Advanced Functions):
Tieto parametre odpori¢ame ponechat na prednastavenych hodnotach. Neodborna zmena tychto
parametrov moze viest k poskodeniu ¢erpadla.

Menu
pokrocilych
funkcii

Podmenu

Popis

Jendotka

Rozsah

Prednastavené

Motor limits

Speed. Max:

Maximalna rychlost
motora

%

80 - 300

100

Speed. Min:

Minimalna rychlost
motora

%

20-80

50

Accelerat:

Cas rozbehovej rampy, od

nuly do max. otacok

1-99,9

Deceler.:

Cas dobehovej rampy,
z max. otacok na nulu

1-99,9

Curr. Max:

Max. prud dodavany do
motora pocas rozbehu,
hodnotajev % z

nastaveného nominalneho

prudu

%

100 - 200

110

| max.reg:

Maximalny prud dodavany | %

do motora pocas plnych

otacok, hodnotaje v %z

90 - 100

100
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nastaveného nominalneho
prudu

TimeStart: Maximalny cas trvania s 1-999 10

rozbehového pradu

Pressure Pressure Tlakova hysterézia, bar 0,01-2 0,3
control hysteresis: hodnota o ktoru ked'

poklesne tlak od

nastaveného tak sa zapne

¢erpadlo po Minimum

flow
MinimumFlow | Hodnota vykonu pod %Pcheck | 50-150 103
stop power: ktorou dojde k zastaveniu

Cerpadla pri minimalnom

prietoku (percentd

z vykonu zmeranom pri

teste)
Dry working Hodnota vykonu pod %Pnom 60 - 100 70
stop power: ktorou dojde k zastaveniu

Cerpadla pre chod na

sucho (percenta

z nominalneho vykonu)
Max. Pressure | Maximalna hodnota tlaku | %Pref 110- 250 200
limit: (percenta z referencného

tlaku)
Filling pump Cas oneskorenia pri s 5-999 30
delay: nasavani
Dry operating | Cas oneskorenia pre Min 0,1-166,6 15
delay: reStart ¢erpadla po chode

na sucho
Min flow stop | Cas oneskorenia s 1-999 10
delay: zastavenia Cerpadla pri

minimalnom prietoku
Min flow Cas oneskorenia zapnutia | s 1-999 1
restart delay: | Cerpadla po minimalnom

prietoku
Dry operating | Hodnota ucinnika pod 0-0,99 0,5
PF limit: ktorou menic zastavi

Cerpadlo pre chod na

sucho
Minimum Hodnota tlaku pod ktorou | bar 0,5-9,5 1
operating dojde k zastaveniu
pressure: Cerpadla
Pumps Cas striedania ¢erpadiel Min 1-999 60
alternating pri skupinovej prevadzke
time:
Dead time Cas oneskorenia restartu | s 1-999 10
after alarm: Cerpada, po zastaveni

z dévodu poruchy
Preheating Teplota temperovania °C 0-50 25
Temperature: | menica, ak motor nebezi
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Working Mode: Mod prevadzky menica - Single pump:
type tlakova
reguldcia
jedného
Cerpadla—je
nutny senzor
- Pump speed:
priame
ovladanie
rychlosti aj bez
senzora
(zastevenie pri
chode na sucho/
uzavrety vytlak
s manudlnym
reStartom)
N. pumps: Pocet Cerpadiel 2-8 Single pump: -
v skupinovej prevadzke Master Slave:
>2
Code Kéd menica v skpupinovej 0-7 0
(master=0, prevadzke, O je master
slave>0): a ostatné musia byt iné
Cisla
Speed ref: Referencna rychlost (da sa 100 - 6000 2850
nastavit iba v méde: Pump
speed)
Radio code: Kdd radiového kanalu. (je 25-127 111
mozné nastavit iba
v mode: Master Slave BC)
StartStop Zdroj ovladania pre Start - Keyboard Keyboard
Source: a stop motora - Keypad
- Remote Wired
- Modbus
Input Signal: Referencny signal pre - Internal Single pump:
rychlost alebo tlak. - Kepad Potent. Sign. 4-20mA
- Potent. 0-5V PS
All Speed pump:
- Sign. 0-10V Al1 | internal
- Sign. 4-20mA PS
P.I1.D. Kpropor.: Proporciondlny 0-100 25
Factors multiplikacny faktor pre
chybu relativnu
k referencnej hodnote.
Kintegr.: Integracny multiplikacny 1-100 25
faktor pre chybu relativnu
k referen¢nej hodnote.
Kderiv.: Derivacny multiplikacny 0-100 25
faktor pre chybu relativnu
k referencnej hodnote.
Ramp P: Maximalna tlakova rampa | B/s 0,1-9,99 1
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Modbus MB COMM.: Umoznenie komunikacie - ON (parametre | OFF
cez MODBUS a Start a stop
prikazy su
akceptované
iba cez
modbus)
-ON + KEY
(parametre su
akceptované
cez modbus,
Start a stop je
akceptovany
z tlacidiel
menica
- OFF
BaudRate Rychlost datového 0-4800 57600
prenosu 1-9600
2—-14400
3-19200
4 —38400
5-57600
Modbus code | Identifikacny kéd pre 1-255 1
komunikaciu
Counters Inverter-ON h: | Pocet hodin, pocas 0
ktorych bol menic pod
napatim
Motor-ON h: Pocet motohodin, ked’ 0
bolo cerpadlo v prevadzke
Total Pocet Startov motora 0
M.Starts:
Alarm Alarm N° Type | Zobrazenie poslednych 0
History 100 alarmov
v chronologickom poradi
podfa tabulky alarmv

Tab. 7: Popis pokrocilych nastaveni

7. Chybové hlasenia zobrazované na displeji frekvencného menica

Svieti, alebo blikd ¢ervend LED-ka ,Alarm” . Na displeji potom piSe v prvom riadku o aky ndzov poplachu sa
jedna. V druhom riadku piSe N- o ktory alarm v histdrii sa jednd a Type — ktory definuje presne o aky alarm sa
jedna. V pripade, Ze Cervenad ledka blika d6jde k opdtovnému spusteniu Cerpadla a aZ po viacerych
neuspesnych pokusoch ostane ledka svietit a opdtovné spustenie je mozné iba stlatenim tlacidiel STOP a

nasledne START.
b=
b 11 Tor

Poradie alarmu Typ alarmu
v historii
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Zoznam chybovych hlaseni - Alarmov

Alarm | Nazov alarmu Popis

Type (Typ poplachu)

1 Current Peak Okamyzité zastavenie z dovodu skratu. Automatické znovu-spustenie
Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

2 Over-voltage Prepatie zo zdroja napatia. Automatické znovu-spustenie Cerpadla,
Uplne zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

3 Inverter Prehriate tranzistorov IGBT (90°C).

Temperature Automatické znovu-spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.
4 Thermal Zasah tepelnej ochrany podla nomindlneho prudu motora, pre ochranu
protection izolacie motora proti vysokej teplote. Automatické znovu-spustenie,

Uplne zastavenie po 10 neulspesnych pokusoch. Meni¢ nemeria realnu
teplotu motora iba ju vypocita podla odoberaného pradu.

5 Enable OFF Otvoreny kontakt medzi EN a 5V: motor sa zapne po uzatvoreni
kontaktu

6 Motor braked Chyba rozbehu motora — asi je zaseknuté cerpadlo. Automatické znovu-
spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.

7 IN-OUT inverter Nespravne elektrické zapojenie meica. Napatie je privedené na vystup.

8 Under-voltage Vstupné napétie je pod minimalnou hodnotou.

9 Comunicat. error | Komunikac¢na chyba.

10 Over-current Hodnota prudu je nad nastevenym limitom. Automatické znovu-
spustenie Cerpadla, uplné zastavenie po 10 neudspesnych pokusoch.

11 uP temperature Teplota menica je nad limitom. Automatické znovu-spustenie ¢erpadla,
Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

12 Over-current U Prid na faze U je nad limitom. Automatické znovu-spustenie ¢erpadla,
Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

13 Over-current V Prid na faze V je nad limitom. Automatické znovu-spustenie ¢erpadla,
Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

14 Over-current W Prud na faze W je nad limitom. Automatické znovu-spustenie ¢erpadla,
Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

15 Error reading I1 Meranie prudu na fazy 1 je nekonzistentné. Automatické znovu-
spustenie Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

16 Error reading 12 Meranie prudu na fazy 2 je nekonzistentné. Automatické znovu-
spustenie Cerpadla, uplné zastavenie po 10 neudspesnych pokusoch.

17 Error reading I3 Meranie prudu na fazy 3 je nekonzistentné. Automatické znovu-
spustenie Cerpadla, uplné zastavenie po 10 neudspesnych pokusoch.

18 Unbalanced curr. | Nerovnomerné prudy na fazach. Automatické znovu-spustenie
Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

19 Current preak U Pradova Spicka na fazy U. Automatické znovu-spustenie Cerpadla, Uplné
zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

20 Current preak V Pradova sSpicka na fazy V. Automatické znovu-spustenie Cerpadla, Upiné
zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

21 Current preak W | Pradova $picka na fazy W. Automatické znovu-spustenie cerpadla,
Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

22 AN1 out of range | Analdégovy signal All je mimo rozsahu. Automatické znovu-spustenie
Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

23 AN2 out of range | Analdgovy signal Al2 je mimo rozsahu. Automatické znovu-spustenie
Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

24 Minimum flow Zastavenie Cerpadla pre dosiahnutie minimalneho prietoku, aj ked'je to

medzi poruchami tak sa jedna o normalny prevadzkovy stav systému
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(nie je odber vody). Automatické znovu-spustenie Cerpadla, bez limitu
zasahov.

25 Dry operating Chod cerpadla na sucho. Automatické znovu-spustenie ¢erpadla, Uplné
zastavenie po 5 neuspesnych pokusoch.

26 Pressure sensor Signal tlakového senzora PS1 je mimo rozsahu. Automatické znovu-
spustenie Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.

27 PS input error Signal tlakového senzora PS2 je mimo rozsahu. Automatické znovu-
spustenie Cerpadla, uplné zastavenie po 10 neudspesnych pokusoch.

28 Max pressure Zastavenie Cerpadla pre dosiahnutie maximalneho tlaku. Tato hodnota
sa nastavuje percentualne z referencného tlaku.

29 Min pressure Tlak je pod hodnotou nastavenou pre minimalny tlak v systéme

Tab. 8: Zoznam chybovych hldseni

V pripade, Ze menic hlasi chybu tak nie je rieSenie jeho resetovanie a opatovné vykonanie
samo-regula¢ného testu, ale je nutné uvedenu chybu v instalacii ¢erpadla detekovat a
odstranit.

8. Skupinova prevadzka viacerych c¢erpadiel s menicom s bezdréotovou komunikaciou

Prevadzka Cerpadiel ovladanych meni¢mi komunikujucim bezdrétovo (dostupné iba pre verzie BC) v rezime
MASTER — SLAVE:

1. Nastavte meni¢ MASTER: Advanced functions — Group Functioning — MasterSlave , Code= 0, pocet
Cerpadiel >= 2.

2. Na ostatnych SLAVE menic¢och (maximalne 8): Advanced Functions — Group Functioning —

MasterSlave, Code (>=1), pocet cerpadiel — Pumps number (>=2).

DOLEZITE: Samoregulaény test musi byt vykonany pred skupinovym nastavenim Master-Slave, ako je to
popisané v kapitole 5. PouzZite jeden tlakovy senzor pre kazdé cerpadlo s meni¢om, aby bola zarucena
prevadzka aj v pripade poruchy jedného z motorov/cCerpadla/senzora. Ak ma tlakovy senzor poruchu tak
menic¢ Master nacita tlak cez tlakovy senzor pripojeny k jednému zo Slave menicov.

Pocas skupinovej prevadzky v pripade vypadku napatia, alebo v pripade poruchy menica

Master, alebo narusenia komunikdacie, ostatné menice pokracuju v prevadzke

v samostatnom reZime, nacitavaju tlak zo svojho senzora. Aj ked' pri tejto prevadzke nie je

Ziadna neefektivita celého systému, vymeiite poskodeny kabel/senzor/meni¢ aby bola

zarucena uplna tlakova regulacia a striedanie chodu ¢erpadiel a ich doby prevadzky.

Prevadzka s volitefnym loT modulom:
Pre aktivaciu loT funkcii cez android alebo ios aplikaciu si precitajte postup na stranke vyrobcu:
https://www.electroil.it/upload/documenti/Documentazione Tecnica/Guida App ITA ENG.pdf

Nastavenia pre MODBUS:

Variable Type Available

Reading variables from the master
Function 03 — Read Holding Registers
Function 04 — Read Input Registers
Function 06 — Write Single Registers
Function 16 — Write Multiple Registers
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Setting Modbus
Baude-rate: 57600 b/s
Bit transmission: 8

Parity: None
Bit stop: 1

Tabulka registrov je na stranke vyrobcu:
https://www.electroil.it/upload/documenti/Documentazione Tecnica/Elenco Reqistri Modbus Electroil/Electroi
| Modbus parameters Univ_ V1 06 web.pdf

9. Povodné ES vyhlasenie o zhode.

Firma ELECTROIL s.r.l. sidliaca v Reggio Emilia — prehlasuje, Ze vyrobky:
- IMTP1.1W-ST (BC)
- IMTP1.5W-ST (BC)

su konstruované v sulade s nasledujucimi medzindrodnymi technickymi Standardmi:
e EN60034-1
e EN60034-5
e EN60034-6
e EN60034-7
e EN60034-8
e EN60034-30
e EN50347
e EN60335-1
e EN60335-2-41
e EN55014-2
e EN61000-3-2
e EN61000-3-3
e EN61000-3-4
e EN61000-3-12
e EN61000-6-4
e EN50178
e ETSI301489-3

Tak ako to vyZaduju direktivy:

e Smernica pre nizke napatie LVD 2014/35/EU
Elektromagneticka kompatibilita EMC 2014/30/EU
e Smernica Ekodizajn pre energetické produkty EEC 2009/125
e Smernica RoHSII 2011/65/EU

ELECTROML s,
Via L. Lama, 4 - Z.1. Villa Argine
42023 TABFLBOSCO DI SOPRAARE)
CAF B A 0202 ) BO 5

A7 T www.electrolkit
o
(4

Reggio Emilia — Italy (rev. 30/9/2020)

ELECTROIL s.r.l. — Via L. Lama, 4

42023 —z.i. Villa Argine — Cadelbosco di Sopra (RE)
Reggio Emilia (RE) - Italia
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Manipulacia, preprava a skladovanie

Frekvencny menic sa dodava zabaleny do kartonového obalu.

Do doby instalacie odporuc¢ame nechat meni¢ v pévodnom obale a prepravovat ho v pévodnom alebo vo
vhodnom obale.

Skladovanie

Meniée maju byt skladované v miestnostiach kde neklesa teplota pod bod mrazu, tak aby neboli vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Udrzba

Pri poruche, demontujte a zaslite do zaru¢ného, pozarucného servisu.

neho odpadu. Zariadenie, obal a prislusenstvo su vyrobené z recyklovatelnych matenalov
a musia byt uloZené na vhodnych miestach v sulade s platnymi predpismi na zaobchadza-
e s odpadom.

E' NeuloZte opotrebované, vwmenené dielce a Cerpadlo na konci jeho Zivotnosti do komunal-

10. ZARUCNE PODMIENKY

. Zarucné podmienky

Na akost , kompletnost, funkénost a bezpecnl prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu 24
mesiacov odo dfia predaja vyrobku uzivatelovi. Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou materialu
alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia v zarucnej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu.

Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s zavadami vyrobku a ich
uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty ¢asu, prepravné a montdzne naklady a
nasledne vyvolané skody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, ¢i inych nasledkoch, ktoré suvisia s reklamovanym
vyrobkom.

Il Zaruka sa nevztahuje.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim Gcelu pouZitia podla bodu ¢.2 tohto navodu.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim pokynov podla bodu ¢.3 tohto navodu. Zaruka sa
nevztahuje na poskodenie spdsobené nasledujicimi okolnostami: vonkajsie vplyvy, neodborna instalacia,
inStalacia vrozpore stymto navodom, servisné zasahy do zariadenia neautorizovanymi osobami, pouZitie
neoriginalnych nahradnych dielov a normalne opotrebovanie.

Il Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky.
a) original zarucny list, ktory ma vyplnené vsetky poZadované udaje na zaru¢nom liste
b) vyplnené Gdaje o elektroinstaldcii v zaruénom liste. Plati pre vSetky vyrobky na 400V a na vyrobky na 230V,
kde boli vykonané zasahy do elektroinstaldcie ( predlZzovanie kdbla, instalacia dodatoc¢nych ochran atd'.)
c) doklad o kupe ( staci kdpia)
d) kompletny vyrobok, ktory je v zhode s tym o je na zaru¢nom liste a na doklade o kupe
e) reklamovany vyrobok musi byt bez znamok vonkajsieho poskodenia, Cisty, nerozobraty a kompletny
f) neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

IV. Kde a ako si mdZete uplatnit reklamaciu.
Reklamaciu uplatiiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo v zaru¢nom servise so
sucasnym predloZenim reklamovaného vyrobku a dokladov.
Predajca skontroluje ( bez zasahu do vyrobku) ¢i st splnené , Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytnutie
zaruky” Pokial ano predajca bezodkladne zasle reklamovany vyrobok do zaru¢ného servisu.
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Ak sa obrdtite priamo na zarucny servis, ten skontroluje ¢i su splnené , Podmienky pre prijatie reklamdacie
a poskytnutie zaruky”.

Ak su splnené, je povinny reklamdciu prevziat avypiSe spolu so spotrebitelom
reklamacny list.

Zarucny a pozarucny servis :

AQUAMONTS, s.r.0., Komarnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
email: servis@aguamonts.sk

mobil: 0948/717 064

www.aguamonts.sk
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11. Zarucny list - osvedcenie o akosti a kompletnosti vyrobku

Typ vyrobku

Vyrobné Cislo : Datum predaja :

Datum instalacie :

Peciatka a podpis firmy, ktora Peciatka a podpis predajcu
zariadenie instalovala

Frekvencny menic zakupeny v rdmci kompletnej Cerpacej zostavy :

Frekvenény meni¢ dodatocne inStalovany do existujuceho systému : ano / nie

Velkost tlakovej nddoby : Dimenzia hl.rozvodného potrubia :

Typ Cerpadla (Stitkovy udaj) :

Zaznam o priebehu zarucnej reklamacii. Zdruka sa predlZuje o &as, po ktory bol vyrobok v oprave

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis
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12. Zoznam autorizovanych predajni a montaznych firiem
S déverou sa obratte na uvedené firmy v pripade kipy, montaze, alebo problémov so zdrojom vody.

AQUAMONTS, s.r.0., Komadrnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
email: info@aquamonts.sk

mobil: 0905/925 613, 0908/306 232

www.aguamonts.sk

Zoradené abecedne podla obce:

Firma zameranie Ulica Obec Mobil

VRTY, s.r.o. vitanie studni Trendianska 1270/62 | Nems$ova 0907/419 020
SPOLAHNI SA s.r.o. predajia, montaz Grobska 39 Bernoldkovo 0940/880 468
ELMONORP, s.r.o. predajiia, ext.montaz | Galvaniho 2/a Bratislava 02/434 24 451
BEWAS predajia, ext.montdzZ | Bratislavska 84 Most pri Bratislave | 0905/680 233
WinGa s.r.o. montaz 1043 Diakovce Diakovce 0903/842 632
TOP DRILL, s.r.o. vitanie studni Gan ¢.266 Galanta 1 0904/325 110
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Obrancov mieru 360 | Gbely 034/6621 443
M-MAS, s.r.o0. predajna, montaz Moyzesova 649/1 Holi¢ 034/6946 210
Sigmia 0aSS s.r.o. predajia, ext.montdz | ul.Moyzesova ¢.69 Ilava 0905/512 709
KOMPLEX predajia Palatinova 4 Komarno 0908/704 044
Koles J J s.r.o. predajfia, ext.montdz | Barc¢ianska 66 KoSice - Barca 0903/908 786
Vodoterm predajia Jilemnickeho 7 Levice 0904/067 171
Signal-M predajna Jékaiho 19 Lucenec 1 0903/534 974
Pumpy s.r.o. predajia Park Angelinum 11 Kosice 055/5567117 74
Cyril Mraz - VODAR predajia, montdaz Jaroslawska 1 Michalovce 0907 958 972
VRTY-Mont,s.r.o. montéaz Trendianska 1270/62 | Nems$ova 0905/719 291
HYDROSTATIK s.r.o. vrtanie studni Neslusa 1177 Neslusa 0908/530 097
NAUTIK PUMPY s.r.o. montaz Visriova 2663/28 Nitra 0902/186 758
Chlormont s.r.o. montaz Pohranice 510 Nitra 0911/396 414
LUVERO montaz Brigadnicka 40 Nitra 1 0903 222 736
Lubos Bodi montaz Ku Gaborke 400/62 Nitra 11 0903/380 448
HYDROVARIANT predajia, ext.montdZ | Budovatelskd 1 Nové Zamky 0905/299 417
VODOSHOP, s.r.o. predajia, ext.montdz | Teplickd 4 Poprad 0911/387 586
PLASTICK Predajnia, ext.montaz | HodZova 3292/3 Poprad 0911/182 890
FONTANA predajfiia, montaz Polnohospodarov 2 Prievidza 0948/734 499
DONNA s.r.o. vrtanie studni Obchodna 182 Secovce 0917/533 980
ELMONORP, s.r.o. predajia Pezinska 5 Senec 02/459 27 684
M-MAS, s.r.o. predajfia, montaz Potocna 16 Skalica 034/6946 210
ELMONORP, s.r.o. predajia, ext.montaz | Fucikova 89 Sladkovic¢ovo 0917/394 126
HydroGEP, s.r.o. vitanie studni Hajnicka 12/149 Slia¢ 0948/026 305
Ferdinand Belansky predajia, montaz Robotnicka 13 Stupava 0905/254 206
Garostav predajfiia, montaz Hviezdoslavova 74 Stupava 0905/962 824
PARTER predajfiia, montaz Dolna ¢.5 Sala 031/770 5056
FIGURA predajia Saférikova 7 Trencin 0903/423 272
MGREEN s.r.o. montaz Hlavna 523/51 Trendin 0903/226 812
Vodoterm predajia, montdaz Kpt. Nalepku 333 Vrable 0903/725 274
KOVOTERM predajia, ext.montdz | K.Nalepku 14 Zeliezovce 0905/340 109
Jozef Szanto predajia, montdaz Zahradna 6 Zeliezovce 0908/109 249
HGM - Zilina s.r.o. montaz Starkova 26 Zilina 0903/123 640
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